INTERNATIONAL
‘ ‘ STANDARD
. \ SERIAL
NUMBER

p-ISSN 29929229
e-ISSN 3060-5318

{0

3, )
Ui

TADQIQOTLAR

Xalqaro ilmiy jurnal

Samarqand-2025



p-ISSN 2992-9229 e-ISSN 3060-5318

Ny
| I %N
1 o o 2
L = ' \
" [l III! B TN =<
& [ELLLTE Wtk SN LTI NEY
LI LT
/

TURKOLOGIK
TADQIQOTLAR

XALQARO ILMIY JURNALI

“TURKOLOGICAL RESEARCH” INTERNATIONAL SCIENTIFIC
JOURNAL
ULUSLARARASI “TURKOLOJi ARASTIRMALARI” DERGISI

MEXIYHAPOJHBII HAYYHBIN )KYPHAJ “TIOPKOJIOT'MYECKHUE
NCCIEJOBAHUA”

SAMARQAND - 2025



“TURKOLOGIK TADQIQOTLAR” XALQARO ILMIY JURNALI 2025 -YIL 3-SON (8)

Juliboy ELTAZAROV Roxila RUZMANOVA
f.f-d., professor (O zbekiston) f.fn., dotsent (O zbekiston)




“TURKOLOGIK TADQIQOTLAR” XALQARO ILMIY JURNALI 2025 -YIL 3-SON (8)

“TURKOLOGIK TADQIQOTLAR?”
XALQARO ILMIY JURNALI

INTERNATIONAL SCIENTIFIC JOURNAL OF “TURKOLOGICAL RESEARCH”

ULUSLARARASI “TURKOLOJi ARASTIRMALARI” BILIMSEL DERGISI
MEXIYHAPOIHBIA HAYUYHBIN )KYPHAJ “TIOPKOJIOT MYECKHUE
HCCJEJJOBAHUS”

I'naBHbI pegakTop:

3aMecTHTE/b IJIABHOTO PeAaKTOpa:

Kyanooit DJITASAPOB
0.¢.1., npogpeccop (Vzbexucman)

Poxuiaa PY3MAHOBA
K.¢h.H., doyenm (Y36exucman)

PEJAKIIMOHHAS KOJIVIET'UA:

Pycram XAJIMYPAJIOB — n.1.H., npodeccop,
pekrop CamapKaHICKOTO TOCYJapCTBEHHOTO
YHUBEPCUTETA HMEHU [II.PammioBa
(Y30ekucran);

Xakum XYIIBAKTOB — 1.¢-M.H., npodeccop,
MPOPEKTOp O HAyYHOUW paboTe W MHHOBALUSM

CamapkaHACKOTO rOCYyIapCTBEHHOTO
YHUBEPCUTETA AMEHU [II.PammmoBa
(V306exucran);

Axkman AXATOB - ar1H., npodeccop,
MIPOPEKTOP o MEXIYyHapOAHOMY
COTPYJAHUYECTBY CamapkaHJCKOTo
rOCy/1apCTBEHHOTO YHUBEpCUTETA UMCHH

[II.PammaoBa (Y30ekucran);

Mycauxugaud MYXUJIAUHOB - n.¢.H.,
npodeccop (Y30ekucran);

Hooaynaa MUP3AEB - n.¢.H., mpodeccop
(V30ekucran);

Myxpar CHUPOXUIJAUHOB - n1.¢.H.,
npodeccop (Y30ekucran);

Cyion KAPUMOB - na.¢.H.,, npodeccop
(V306ekucran);

Mypoakacsim ABJIUEB — n.¢.H., mpodeccop
(Y36exucran);

Aszamar IIAPJAEB - n.¢.H., npodeccop
(Y30ekucran);

Myca HOJIAHIEB - «k.b.H., npodeccop
(V30ekucran);

Jduadysza TKYPAKYJIIOBA — x.u.H., IOIEHT
(V306exucran);

Adronaua IPKUHOB - n.¢.H., npodeccop
(Y30ekucran);
Kacum:kon COIAUKOB — n.¢.H., npodeccop
(V306ekucran);

Myxa66ar KYPBAHOBA - n.¢.H.,, mpodeccop
(V30ekucran);

Amn AKAP — n.¢.H., npodeccop (Typrus);
Abayceaam APBAC — n.¢.H., npodeccop (Typuus);
®ynaa TOHNPAK — n.¢.H., mpodeccop (Typruus);
Myca Ilamuas FOKCEJIb — n.¢.H., npodeccop
(Typuus);

Temyp KOIXKAOIJY
(CHIA);

Xaiipynnuca AJIAH — n.¢.1., npodeccop (Typuus);

— na.b.H., npodeccop

Bapuc YAKAH - 1.¢.1., npodeccop (Typrus);
Aamaz  VYJIbBBU -  n.d.H, npodeccop
(Azepbaiimkan).

Impax MUJIMA3 — PhD, nonent (Typuus);
®o3mkon IIMIYKYPOB -~  PhD, goieHt
(V306ekucran);

Jniamon XYPCAHOB - PhD, goreHrt
(V306ekucran);

laxuo3a XYIHIMYPOIAOBA — DSc, npodeccop
(V306ekucran);

Jqunapa HWCJIAMOBA - PhD, goment
(V306ekucran);
®epy3a JTKYMAHUA3ZOBA - PhD, nomenr
(V36exucran);
Hcrona PACYJIOBA — PhD, norent (Y30ekucTan);
Jquiopom MYMHMUHOBA -~ PhD, goment
(Y30ekucran);
3apupa XYCAHOBA - PhD, pgomenrt
(V30ekucran);

®epy3a MAHYKSIH — Phd (V36ekuctan);

OtBerctBeHHBIN penaktop: PhD, poument 3oxup
BAMHA3APOB (Y36ekucran)

Texauuecknii nepconan: Paxmaryia IIOKUPOB
(Y30exucraH)




“TURKOLOGIK TADQIQOTLAR” XALQARO ILMIY JURNALI 2025 -YIL 3-SON (8)

i [,‘RK()L()(}]Y&»
P o
T
N !ii'ajm‘ﬁ‘.!‘»“q&

“TURKOLOGIK TADQIQOTLAR?”
XALQARO ILMIY JURNALI

INTERNATIONAL SCIENTIFIC JOURNAL OF “TURKOLOGICAL RESEARCH”
ULUSLARARASI “TURKOLOJi ARASTIRMALARI” BILIMSEL DERGISI

MEXJYHAPOIHBIA HAYUYHBIN )KYPHAJ “TIOPKOJIOTMYECKHWE UCCJEIOBAHUS”

Chief Editor:/ Deputy Chief Editor:

Bas Editor:/ Bas Editor Yardimcisi:

Prof. Dr. Juliboy ELTAZAROYV (Uzbekistan)
Ass. Prof. Dr. Rokhila RUZMANOVA (Uzbekistan)

Prof. Dr. Juliboy ELTAZAROYV (Ozbekistan)
Doc¢. Dr. Rohila RUZMANOVA (Ozbekistan)

EDITORIAL TEA

M:/ BiLiM KURULU:

Prof. Dr. Rustam KHALMURADOYV — Rector of
Samarkand State University named after Sh.Rashidov
(Uzbekistan);

Prof. Dr. Hakim KHUSHVAKTOYV - Vice-Rector
for Research and Innovation, Samarkand State
University named after Sh.Rashidov (Uzbekistan);
Prof. Dr. Akmal AKHATOV - Vice-Rector for
International Cooperation of Samarkand State
University named after Sh.Rashidov (Uzbekistan);
Prof. Dr. Muslihiddin MUKHIDDINOYV (Uzbekistan)
Prof. Dr. Ibodulla MIRZAEYV (Uzbekistan);

Prof. Dr. Shukhrat SIROJIDDINOYV (Uzbekistan);
Prof. Dr. Suyun KARIMOYV (Uzbekistan);

Prof. Dr. Murodkasim ABDIEYV (Uzbekistan);
Prof. Dr. Azamat PARDAEYV (Uzbekistan);

Prof. Dr. Musa YULDASHEYV (Uzbekistan);

Ass. Prof. Dr. Dilfuza DJURAKULOVA (Uzbekistan);
Prof. Dr. Aftondil ERKINOV (Uzbekistan);

Prof. Dr. Kasimjon SODIKOV (Uzbekistan);

Prof. Dr. Muhabbat KURBANOVA (Uzbekistan);
Prof. Dr. Ali AKAR (Turkey);

Prof. Dr. Abduselam ARVAS (Turkey);

Prof. Dr. Funda TOPRAK (Turkey);

Prof. Dr. Musa Shamil YUKSEL (Turkey);

Prof. Dr. Temur KOJAOGLU (USA);

Prof. Dr. Hayrunnisa ALAN (Turkey);

Prof. Dr. Varis CHAKAN (Turkey);

Prof. Dr. Almaz ULVI (Azerbaijan):

Ass. Prof- PhD. Emrah YILMAZ (Turkey);

Ass. Prof. PhD. Foziljon SHUKUROY (Uzbekistan);
Ass. Prof. PhD. Dilshod KHURSANOYV (Uzbekistan);
Ass. Prof. PhD. Shakhnoza KHUSHMURODOVA
(Uzbekistan);

Ass. Prof- PhD. Dinara ISLAMOVA (Uzbekistan);
Ass. Prof. PhD. Feruza JUMANIYAZOVA (Uzbekistan);
Ass. Prof. PhD. Istoda RASULOVA (Uzbekistan),
Ass. Prof- PhD. Dilorom MUMINOVA (Uzbekistan);
Ass. Prof. PhD. Zarifa KHUSANOVA (Uzbekistan);
PhD. Feruza MANUKYAN (Uzbekistan);

Managing editor: A4ss. Prof. PhD. Zokir
BAYNAZAROYV (Uzbekistan)
Technical staff: Rakhmatulla SHOKIROV

(Uzbekistan)

Prof. Dr. Rustam HALMURADOYV - $.Rasidov adina
Semerkant Devlet Universitesi Rektorii (Ozbekistan);
Prof. Dr. Hakim HUSVAKTOV - S.Rasidov adma
Semerkant Devlet Universitesi Arastirma ve Inovasyondan
Sorumlu Rektdr Yardimeist (Ozbekistan);

Prof. Dr. Akmal AHATOYV — $.Rasidov adina Semerkant
Devlet Universitesi Uluslararasi Isbirliginden Sorumlu
Rektdr Yardimeist (Ozbekistan);

Prof. Dr. Muslihiddin MUHIDDINOV (Ozbekistan);
Prof. Dr. ibodulla MIRZAYEV (Ozbekistan);

Prof. Dr. Suhrat SIROCIDDINOV (Ozbekistan);

Prof. Dr. Suyun KARIMOV (Ozbekistan);

Prof. Dr. Murodkasim ABDIYEV (Ozbekistan);

Prof. Dr. Azamat PARDAYEYV (Ozbekistan);

Prof. Dr. Musa YULDASEYV (Ozbekistan);

Dog. Dr. Dilfuza CURAKULOVA (Ozbekistan);

Prof. Dr. Aftondil ERKINOV (Ozbekistan);

Prof. Dr. Kasimcon SODIKOV (Ozbekistan);

Prof. Dr. Muhabbat KURBANOVA (Ozbekistan);

Prof. Dr. Ali AKAR (Tiirkiye);

Prof. Dr. Abdusalem ARVAS (Tiirkiye);

Prof. Dr. Funda TOPRAK (Tiirkiye);

Prof. Dr. Musa Samil YUKSEL (Tiirkiye);

Prof. Dr. Timur KOCAOGLU (ABD);

Prof. Dr. Hayrunnisa ALAN (Tiirkiye);

Prof. Dr. Varis CAKAN (Tiirkiye);

Prof. Dr. Almaz ULVI (Azerbaycan);

Do¢. Dr. Emrah YILMAZ (Tirkiye);

Doc¢. Dr. Fozilcon SUKUROV (Ozbekistan);

Dog. Dr. Dilsod HURSAVOV (Ozbekistan);

Prof. Dr. Sahnoza HUSMURODOVA (Ozbekistan);
Dog. Dr. Dinara ISLAMOVA (Ozbekistan);

Dog. Dr. Feruza CUMANIYAZOVA (Ozbekistan);
Dog. Dr. Istoda RASULOVA (Ozbekistan);

Dog. Dr. Dilorom MUMINOVA (Ozbekistan);

Dog. Dr. Zarifa HUSANOVA (Ozbekistan);

Dr. Feruza MANUKYAN (Ozbekistan);

Sorumlu Editor: Dr. Zokir BAYNAZAROV
(Ozbekistan)

Teknik Personel: Rahmatullah SOKIROV (Ozbekistan)

Doc.,




“TURKOLOGIK TADQIQOTLAR” XALQARO ILMIY JURNALI 2025 -YIL 3-SON (8)

MUNDARIJA | CONTENT | iCERIK | COAEP)KAHUE

TURKIY XALQLARNING QADIMIY TARIXI
YULDASHEY Muso, YULDASHEVA Dilshoda
TURKIYLAR UZOQ O‘TMISH SIVILIZATSIY ASINING SHOHIDI (SHUMER, ETRUSK, SHIMOLIY

AMERIKA HINDU VA TURKIY TILLARI QIYOSIDA)...ccuttiiitiiitieniee ettt 7
SAYFULLAEY Baxtiyor, ERGASHEYV Odil, UNGALOYV Lazizbek
QO‘SHRABOT TUMANINING QADIMGI TOSH (PALEOLIT) DAVRI YODGORLIKLARI .......... 15

TURK DUNYOSI TADQIQOTLARI
Gulnoz SATTOROVA

RIZO NURNING ADABIYOTSHUNOSLIKKA DOIR TADQIQOTLARL.........cccocveeveveeereecnnee. 23
Emrah YILMAZ

DILIN IC YUZU VE KULLANIM ALANLARI ......ooviuieeteeeeee et 29
G‘AFFOROV Alisher

BADIIY ASAR NOMI SIFATIDA QO‘LLANAYOTGAN BIRIKMASHAKLLARNING AYRIM
FUNKSIONAL-SEMANTIK XUSUSIYATLARI ......coouiiiiieiieeeeeeeeeeeeeeeeeee et 41
ODINAYEYV Chingiz

TURK XOQONLIGI DAVRIDA SUG‘D VOHA HUKMDORLIGINING UNVONLAR TIZIMI ......... 47
Muhammadixon BUZRUKOV
SA’DUDDIN MAS’UD TAFTAZONIYNING SAMARQAND DAVLAT UNIVERSITETIDA

SAQLANAYOTGAN RIYOZIYOT ILMIGA OID QO‘LYOZMA ASARI XUSUSIDA........ccceeeveenee. 54
ABBOSOYV Habibullo

SOHIBQIRON AMIR TEMUR MA’NAVIY DUNYOSI ALISHER NAVOIY TALQINIDA ............... 60
SAFAYEV Mansur

TURKISTON GILAM SAN’ATI: KOLLEKSIONERLIK VA KO‘RGAZMALAR FAOLIYATI
KONTEKSTIDA ...ttt ettt et et sttt et st e sare e e e esaneesataeesaneeesaneeennneeen 67
JOCITAHOB Oxkts0ps

NCTOPUKO-DTHOIPA®UYECKUM UM  KYJIbTYPHBIM  AHAJIM3  TPAJIMLIMOHHOIO
PBIBOBOJICTBA Y HAPOJIOB FOXKHOTI'O [TPUAPAJTIBS ......coiiiiiiieiiee e 75
FURKATOVA Maxliyo

THE UZBEK ACCUSATIVE CASE IN ENGLISH: A CONTRASTIVE-TYPOLOGICAL STUDY'.....83
MUXAMMADIYEYV Nodir
QASHQADARYO VILOYATI O‘ZBEK SHEVALARIDAGI O‘ZLASHMA SO‘ZLAR SEMANTIKASI

Uzm. Esra Yanz
BEDRIYE NAIM MUTLU’NUN “BITMEYEN HIKAYELER” VE “AiLE AGACI” KiTAPLARI

UZERINE INCELEMELER ........coouiuiiiiiiiieeeeeeeeee ettt s s ennnns 95

Zeynep GULER

SEVINC COKUM’UN HILAL GORUNUNCE ROMANINDA TURKCU TAVIRL........cccoovennn... 102
ADABIY ALOQALAR, QIYOSIY TILSHUNOSLIK VA ADABIYOTSHUNOSLIK

SATTOROY Begzod

XITOY VA TURKIY ADABIYOTDA KONNOTATIV NOMINATSIYA: MAQOLLAR VA

SHE’RIYAT KONTEKSTIDA TADQIQOT ......cooviuieiieieeeeeeeeeeee et 108

Foziljon SHUKUROV

“JAVOBIYA” AN’ANASINING MOVAROUNNAHR SHOIRLARI IJODIDAGI O‘RNI ................. 115

BAYIMBETOVA Mexriban

THE FORMATION SYSTEM OF IMITATIVE WORDS IN THE ENGLISH AND KARAKALPAK

LANGUAGES. ...ttt ettt ettt ettt ettt en st e e s s s e 120

PAKABOB AunBap

PELIEILMS TIOPKO-ITEPCUJICKOM TI033MM YEPE3 IIPM3MY PYCCKUX ITO3TUYECKUX
TIEPEBOIOB ...ttt ettt ettt ettt et et et e st et e sanee e e e s eanes 128



“TURKOLOGIK TADQIQOTLAR” XALQARO ILMIY JURNALI 2025 -YIL 3-SON (8)

AZIZ MUSHTARIY!

Ushbu sonning asosiy o ‘qi, tilning badiiy chuqurligi bilan tarixning qadimiy izlarini birlashtiruvchi o ziga
xos tadqiqotlardan tashkil topgan. She riyatda til birliklarining takrori va konnotativ quvvati, Alisher Navoiyning
ulug * hukmdor Amir Temurning ma 'naviy dunyosiga doir sharhlari, Turk-fors she riyatining ruscha tarjimalari ushbu
yozuvning adabiyot kategoriyasidagi asosiy doirasini shakllantirgan. Shu bilan birga, Xitoy va turkiy adabiyotdagi
konnotativ nominatsiya, ingliz va qoraqalpoq tillaridagi taqlid so zlarning yasalish tizimi qiyosiy ravishda ko ‘rib
chigilgan. Tarix va arxeologik tadgiqotlar orqali turkiy xalqlarning qadimiy Shumer va Etrusk tillari bilan qurgan
sivilizatsion aloqasiga diqqat jalb etilgan. Turk Xoqonligi davridagi Sug‘'d unvonlar tizimlari o ‘rganilgan va
Qo ‘shrabot hududidagi Paleolit davriga oid arxeologik topilmalar vositasida madaniy merosimizning turli gatlamlari
ko z oldiga keltirilgan. Yakunda, Turkiston gilam san’atining kolleksiyonerlik kontekstidagi qadri, Samarqandda
topilgan noyob matematika qo ‘lyozmasining muhtevosi, badiiy asarlar nomining funksional xususiyatlari, tilning
ichki mohiyati va qo llanish sohalari, Qashqadaryo shevalaridagi o ‘zlashma iboralarning semantikasi bilan
to ‘ldirilgan ushbu boy to ‘plam, o ‘quvchilarga madaniy va ilmiy jihatdan turli xil istigbollarni taqdim etmoqda.

TAHRIRIYAT
DEAR READER!

The central axis of this issue consists of original research that integrates the artistic depth of language with
the ancient traces of history. The recurrence and connotative power of linguistic units in poetry, Alisher Navoi's
commentaries on the spiritual world of the great ruler Amir Timur, and the reception of Turco-Persian poetry through
Russian translations have formed the core framework for the literature category of this writing. Furthermore,
connotative nomination in Chinese and Turkic literature, and the word-formation system of imitative words in the
English and Karakalpak languages have been comparatively addressed. Through historical and archaeological
studies, attention has been drawn to the civilizational connection established by the Turkic peoples with the ancient
Sumerian and Etruscan languages. The titles of the Sogdian rulers during the Turkic Khaganate period have been
examined, and various layers of our cultural heritage have been brought to light through Paleolithic archaeological
findings in the Qushrabat region. Finally; this rich compilation, completed with the value of Turkestan carpet art in
the context of connoisseurship, the content of a rare mathematics manuscript found in Samarkand, the functional
characteristics of artistic work titles, the inner essence and areas of use of language, and the semantics of non-literal
expressions in the Kashkadarya dialects, offers various perspectives to readers from a cultural and scientific
standpoint.

EDITORIAL BOARD
SEVGILI OKUYUCU!

Bu sayimin ana ekseni, dilin sanatsal derinligi ile tarihin kadim izlerini birlestiren dzgiin
arastirmalardan olusmaktadir. Siirde dil birliklerinin tekrart ve ¢agrisimsal giicii, Al Sir Nevai'nin biiyiik
hiikiimdar Emir Timur'un manevi diinyasina dair yorumlari, Tiirk-Fars siirinin Rus¢a cevirileri konulari
yazimin edebiyat kategorisindeki temel ¢ergevesini olusturmugtur. Bununla birlikte Cin ve Tiirk edebiyatindaki
konnotatif adlandirma, Ingilizce ve Karakalpak¢a'daki yansima sézciiklerin yapist karsilastirmali olarak ele
alinmistir. Tarih ve arkeoloji ¢alismalari iizerinden Tiirklerin kadim Siimer ve Etriisk dilleriyle kurdugu
medeniyet baglantisina dikkat ¢ekilmigstir. Tiirk Kaganlhigi donemindeki Sogd unvan sistemleri incelenmis ve
Kusrabad bélgesindeki Paleolitik doneme ait arkeolojik bulgular araciligiyla kiiltiirel mirasimizin farkl
katmanlari gozler oniine serilmistir. Son olarak; Tiirkistan kilim sanatinin koleksiyonerlik baglamindaki
degeri, Semerkant'ta bulunan nadir bir matematik el yazmasinin muhtevasi, bedil eserlerin islevsel ézellikleri,
dilin i¢ yiizii ve kullamim alanlari, Kaskaderya agizlarindaki dolayli anlatimlarin semantigi ile tamamlanan
bu zengin secki, okuyuculara kiiltiirel ve bilimsel agidan farkli perspektifler sunmaktaduir.

YAYIN KURULU
YBAKAEMBIH YUTATEJIb!

OcHo8y 0aHH020 B8bINYCKA COCMAGSIION OPUSUHATbHbIE UCCIe008AHUs, KOMOpble 00beOUHsIom
XY00rcecmeennyto enyouny a3vlka ¢ OpegHuMu cmpanuyamu ucmopuu. B pazoene noszuu paccmampusaiomcs
NnOBMOPSIEMOCMb U KOHHOMAMUBHAS CULA A3bIKOBBIX eOUHUY, npedcmagienvl kKommenmapuu Anuwep a Hagou,
HOCBAUWERHBLE OYXOBHOMY MUpy @eiauxoz2o npagumens Amupa Temypa, a makoice anHaiu3upyiomcs pycckue
nepegoobl MIOPKO-NEPCUOCKOU NOI3Ul, GopMupyrowue 0CHO8HOe HANpAGIeHUe TUMEPAmypHOU Kame2opuu
amozo nomepa.B cpasnumenvHom acnexkme AHANUIUPYIOMCA KOHHOMAMUBHAS HOMUHAYUS 6 KUMALUCKOU U
MIOPKCKOU Iumepamype, a makaice Cucmema cio8006pazoeanus 36yKON00PAICAMENbHbIX C08 6 AH2TUUCKOM
u Kapaxaanaxckom szvikax. Ilocpedcmeom ucmopudeckux u apxeoiocuyeckux ucciredo8anuil oopawaemcs
BHUMAHUE HA YUBUIUZAYUOHHBLE CA3U MIOPKCKUX HAPOOOE C OPEBHUMU ULYMEPCKUM U IMPYCCKUM A3bIKAMU.
H3zyuenvt cucmemvl coeoutickux mumynos nepuooa TOpKCKo2o Kazamama, a apxeoiocuyecKue HaxoO0Ku
naneoIumuyecko2o nepuooa, obuapysicennvie Ha meppumopuu Kywpabadckoeo pecuona, no380asi10m
PEKOHCMPYUPOBANMb PA3IUYHbBLE NAACMbL HAULE20 KYIbMYPHO20 HACAelus.B 3axniouenue, smom ob6uupHbwlil
cOopHUK, OONOIHEHHBIL UCCIEO08AHUAMU O YEHHOCIMU MYPKECAHCKO20 KOBPOBO20 UCKYCCMEA 8 KOHMeKCme
KOJNEKYUOHUPOBAHUSL, COOEPIUCAHUU VHUKALLHOU Mamemamuyeckol pykonucu, Hauoennou ¢ Camapkauoe,
@DYHKYUOHATLHBIX 0COOEHHOCMSX HAUMEHOBAHUL XYOOHCECMBEHHBIX NPOU3BEOCHU, 6HYMPEHHEU CYUWHOCMU U
chepax ynompebnenus a3vIlKd, d MAKI’CE CEMAHMUKE 3AUMCHIBOBAHHBIX GbLPANCEHUN 6 KAUWKAOAPbUHCKUX
2080pax, npeonazaem YUMAamensim WUpoKutl CReKmp KyJibMyPHbIX U HAYYHbIX NEPCREeKMUE.

PEJJAKITHOHHAA KOJUIETHH
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TURKISTON GILAM SAN’ATI: KOLLEKSIONERLIK VA KO‘RGAZMALAR
FAOLIYATI KONTEKSTIDA

SAFAYEYV Mansur Maxmudovich,

O‘zR FA O‘zbekiston tarixi davlat muzeyi

kichik ilmiy xodimi (Toshkent, O‘zbekiston)
E-mail: safayev.m@history-museum.uz
ORCID: 0009-0003-5839-8226

47 DOI: https://doi.org/10.5281/zenodo.17499816

Annotatsiya: Maqolada XIX asr ikkinchi yarmi — XX asr boshlarida Turkiston
mintaqasiga oid gilam kolleksiyalarining shakllanishi yoritiladi. Unda ularning mabhalliy,
butunrossiya va xalqaro ko‘rgazmalarda namoyishi arxiv materiallari va ilmiy adabiyotlar asosida
tahlil qilinadi. Tadqiqotda gilamlarning dastlab turli harbiy yurishlar va ilmiy ekspeditsiyalar
jarayonida yig‘ilib, shaxsiy kolleksiyalar, yirik muzeylar va ilmiy muassasalar fondlariga o‘tishi
ko‘rsatib beriladi. XIX asr oxirida antikvar bozorlarning shakllanishi shaxsiy kolleksionerlik
faoliyatini kengaytirgani va ilmiy hamda badiiy qiziqishlarni kuchaytirgani ilmiy jihatdan asoslab
beriladi. Rus “orientalizmi” doirasida gilam san’atiga qiziqish kuchaygani esa A. A.
Bogolyubovning, N. F. Burdukov va A. E. Felkerzamning tadqiqotlari misolida yoritiladi. Bu
jarayon kolleksiyalaming ixtisoslashuvi va ilmiy qizigishlarning ortib borishi bilan izohlanadi.
Buxoro amirligidagi gilamlar saqlanadigan maxsus “qolinxona” saroy kolleksiyasining
shakllanishida muhim rol o‘ynagani va gilamlarni yig‘ish hamda saqlash jarayonini
markazlashtirgani ko‘rsatib beriladi. Tadqiqot natijalari gilam kolleksiyalarining shakllanish
jarayoni tarixiy voqeliklarni ochishda muhim ilmiy ahamiyatga ega ekanini ko‘rsatadi.
Shuningdek, bu jarayon ularni madaniy meros sifatida baholash imkonini beradi.

Kalit so‘zlar: Gilam san’ati, kolleksiya, orientalizm, qolinxona, farroshboshi, ko ‘rgazma.

TYPKECTAHCKOE KOBPOBOE UCKYCCTBO B KOHTEKCTE
KOJUIEKIIMOHUPOBAHMS U BRICTABOYHOM JESATEJbHOCTH

AnHoTanusi: B cTatbe ocBemaercs GopMHUpOBaHUE KOBPOBBIX KOJUIEKIU H, OTHOCSIIIUXCSI
k Typkecrany Bropoi nosnoBuHbl XIX — Hagama XX Beka. VX neMoHcCTpanus Ha MECTHBIX,
BCEPOCCUNCKUX U MEXKIYHAPOIHBIX BBICTABKAX aHAIIM3UPYETCA HA OCHOBE APXUBHBIX MAaTEPUATIOB
Y Hay4YHOU JUTEepaTypbl. BBISABIEHO, YTO KOBPHI IEPBOHAYATIEHO COOMPATIUCH B XO€ PA3TUYHBIX
BOCHHBIX IMOXOJ0B M HAYYHBIX IKCIEIULMNA, & 3aTEM IOCTYNaIu B YACTHBIEC KOJJIEKIUHU, KPYITHbIE
My3€H U Hay4yHbIe yupexaeHuss. Hayano 060CHOBaHO, 4TO BO3HUKHOBEHHE aHTUKBAPHBIX PHIHKOB
B KOoHIIe XIX Beka pacumpuio A€ TeNbHOCTh YACTHBIX KOJUIEKIITMOHEPOB U YCHIIMIIO KaK HAyYHBIH,
TaK M XYJOKECTBEHHBI HMHTEPEC. YCUJIECHHE BHUMAHUS K KOBPOBOMY HMCKYCCTBY B paMKax
PYCCKOTO «OPHEHTAIM3Ma» PaCKphIBAETCs HAa mpumepe ucciegopanuii A. A. boromto6osa, H. ©.
BypaykoBa u A. D. ®enbkep3ama. DTOT Mpoiecc OOBICHICTCS CHEIUATN3aNeH KOUICKIIUN 1
pocToM Hay4yHOro uHTEepeca. B Byxapckom smupare 0coboe MECTO «KATHHXOHAY, T XPaHWINCh
KOBPBI, 3aHUMAJI0 BAXXHOE MECTO B (DOPMHPOBAHUU ABOPIIOBOM KOJUICKIIMH U LIEHTPAIN30BAIIO
nporecc cbopa M XpaHEHHs] KOBpPOB. Pe3ynbTaThl MCclieJOBaHHUS IMOKA3bIBAIOT, YTO MpPOIEecC
(dbopMUPOBaHUS KOBPOBBIX KOJUICKIHI HMEET MEPBOCTEIICHHOE HAYYHOE 3HAYCHHE JIJTISI PACKPBITHS
HUCTOPUYECKON NEUCTBUTEIBHOCTH. Kpome TOro 3TOT mporuecc mo3BOJISET OLEHHWBATh MX Kak
KYJIbTYPHOE HacCIeIHeE.
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KawueBble cioBa: Kosposoe uckyccmeo, KoaneKyus, OpUEHMAIUIM, KOJIUHXOHA,
Gappowbowu, svicmaska.

CARPET ART OF TURKESTAN: IN THE CONTEXT OF COLLECTING AND
EXHIBITION PRACTICES

Abstract: The article examines the formation of carpet collections related to Turkestan in
the second half of the 19th and the early 20th century. It analyzes their presentations at local, all-
Russian, and international exhibitions using archival materials and scholarly literature. The study
first demonstrates how carpets were collected during various military campaigns and scientific
expeditions and subsequently transferred into private collections, major museums, and academic
institutions. It is scientifically substantiated that the emergence of antiquarian markets at the end
of the 19th century expanded private collecting activities and intensified both scholarly and artistic
interests. The growing fascination with carpet art within the framework of Russian “orientalism”
is illustrated through the works of A. A. Bogolyubov, N. F. Burdukov, and A. E. Felkerzam. This
process is explained by the specialization of collections and the increasing scholarly interest. In
the Emirate of Bukhara, the special “qalinkhana,” where carpets were stored, played an important
role in the formation of the palace collection, centralizing the collection and preservation of
carpets. The research results demonstrate that the process of forming carpet collections is of
significant scholarly importance for uncovering historical realities. Moreover, this process allows
carpets to be assessed as cultural heritage.

Key words: Carpet art, collection, Orientalism, qalinkhana, farroshboshi, exhibition.

Kirish. Gilamdo‘zlik san’ati masalalari tarix va san’atshunoslik fanlarida doimo dolzarb
mavzulardan biri bo‘lib kelgan. Bu an’ana bugungi kunda ham ilmiy izlanishlarning muhim
yo‘nalishlaridan biri sifatida o‘z ahamiyatini saqlab qolmoqda. Turkiston (O‘rta Osiyo)
xalglarining madaniyatida gilamdo‘zlik gadimiy davrlardan boshlab kundalik turmushning
ajralmas unsuri sifatida shakllangan. Ushbu san’at turi nafaqat amaliy ehtiyojlarni qondirish
vositasi bo‘lgan, balki xalgning estetik qarashlari, dunyoqarashi va madaniy tafakkurining ifodasi
sifatida rivoj topgan.

Mintaqaning yarim cho‘l iglimi, ko‘chmanchi va yarim ko‘chmanchi chorvachilikka
asoslangan xo‘jalik tizimi, shuningdek, tabily xomashyolar — jun va o‘simlik bo‘yoqlarining
mavjudligi barqaror gilamdo‘zlik an’analarining shakllanishiga zamin yaratgan. Bu omillar
nafaqat texnologik jihatdan gilam ishlab chiqarish imkonini ta’minlagan, balki turkiy xalqlarning
etnik o‘ziga xosligini aks ettiruvchi noyob badiiy uslublarning vujudga kelishiga sabab bo‘lgan.

Prof. Fatma Nalan Tiirkmen o‘z tadqiqotlarida ushbu san’at turkiy xalglar orasida
gadimdan “ota san’ati” sifatida e’tirof etilganini, uning ildizlari Oltoy va Turkiston mintaqalariga
borib taqalishini ta’kidlaydi. Ushbu an’ana ko‘p bosqichli tarixiy taraqqiyot yo‘lini bosib o‘tgan
holda, Turkiston hududlaridan boshlab, Anadolu orqali hozirgi Turkiya hududlariga qadar yetib
borgan (F. N. Tiirkmen, 2024: 13).

Mazkur tadqiqotda XIX asrning ikkinchi yarmi va XX asr boshlarida Turkistonda gilam
kolleksiyalarining shakllanish jarayoni tarixiy kontekstda tahlil etiladi. Unda kolleksiyalarning
vujudga kelishiga ta’sir ko‘rsatgan ijtimoiy-iqtisodiy va siyosiy omillar, ularni shakllantirgan
shaxslarning faoliyati hamda gilamlarning ko‘rgazmalardagi namoyishi masalalari ilmiy asosda
ko‘rib chiqiladi.

Adabiyotlar sharhi. Tadqiqot davri yuzasidan adabiyotlarni tahlili shuni ko‘rsatadiki, V.
G. Moshkova (MomxkoBa, 1970) tadqiqotlarida XX asr boshlarida gilamlarning o‘rganilishi
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bo‘limida qisman kolleksionerlik masalasiga ham to‘xtalgan. Moshkova oz asarida O‘rta Osiyo
gilamlarini “xalq amaliy san’atining betakror namunasi, boy moddiy madaniyatni o‘rganish uchun
bebaho manba” sifatida baholab, ularning ko‘p asrlik tajriba va avlodlar mehnati mahsuli ekanini
ta’kidlaydi. Uning fikricha, aynigsa chorvador jamoalarda gilamdo‘zlik san’ati deyarli yagona
badiiy hunarmandchilik turi bo‘lib, jamoaning estetik ehtiyojini qondirishga xizmat qilgan
(MomxoBa, 1970: 7). Shu bois, O‘rta Osiyo xalglari madaniy merosini chuqur o‘rganishda
gilamdo‘zlik an’analarining o‘rni beqiyos ahamiyatga ega.

Turkistonda, shuningdek, Butunrossiya va xalgaro miqyosda tashkil etilgan
ko‘rgazmalarda Turkiston madaniyatiga xos ashyolar, xususan gilamlarning namoyish etilishi
bilan bog‘liq tarixiy jarayonlarni o‘rganishda G. N. Chabrovning maqolalari (I'.'H.Ya6pos, 1956;
I''H.Yab6pos, 1958) tadqiqotchilar uchun muhim manba hisoblanadi. Shu bilan birga, uning
O‘zbekiston Milliy arxivida saqlanayotgan tadqiqot qo‘lyozmalari ham alohida e’tiborga loyiq
bo‘lib, ular Turkistonning madaniy merosiga oid turli jihatlar, xususan muzeylar tarixi (1) va
xususiy kolleksiyalarning shakllanish jarayonini yoritishga bag‘ishlangan (2). Ushbu yo‘nalishda
olib borilgan zamonaviy tadqiqotlar orasida S. Gorsheninaning ishlari alohida ahamiyatga ega (S.
Gorshenina, 2004). U ham Chabrov singari kolleksionerlik faoliyati va ko‘rgazmalar faoliyatini
tahlil gilgan.

Tadqiq va natijalar. Etnograf S. M. Dudinning ta’kidlashicha, “O‘rta Osiyoning qadimiy
gilamlari va gilamchalarini” to‘plash jarayoni XX asr boshidan boshlangan (dynun, 1928: 72).
Biroq, bu holat fagat “qadimiy gilam”larni to‘plash amaliyotiga taalluqlidir, chunki mavjud tarixiy
dalillar bu nuqtai nazarni to‘liq tasdiqlamaydi. Xususan, S. Gorshenina o‘z tadqiqotlarida O‘rta
Osiyodagi gilam kolleksiyalarining dastlabki shakllanishi qurollar kolleksiyalari singari harbiy
bosib olish jarayonlari bilan bevosita bog‘liqligi haqidagi fikrni ilgari suradi. (S. Gorshenina,
2004: 92).

XIX asrning ikkinchi yarmidan boshlab Rossiya imperiyasi Turkistonni bosqichma-
bosqich oz tarkibiga qo‘shib oldi. Bu jarayon faqat harbiy va ma’murily nazoratni o‘rnatish
bilangina cheklanmay, balki mintaganing moddiy va madaniy merosini egallash siyosati bilan ham
kechdi. Harbiy yurishlar va ulami kuzatgan ilmiy ekspeditsiyalar davomida ko‘plab etnografik
materiallar, xususan, gilamdo‘zlik mahsulotlari yig‘ila boshlandi.

Mazkur buyumlar Rossiyalik harbiylar va amaldorlar tomonidan shaxsiy kolleksiyalarni
shakllantirish, shuningdek, imperiya markazidagi muzey va ilmiy muassasalar fondlarini boyitish
magsadida to‘plangan.

Dastlab, xizmat vazifasi bilan o‘lka hududlariga yuborilgan harbiy xizmatchilar va
ma’muriy shaxslar tomonidan gilamlar turli manbalardan — sovg‘a, xarid, harbiy o‘lja shaklida —
to‘plana boshlagan. Bu kolleksiyalar, albatta, ilmiy mezonlarga asoslanmagan bo‘lsa-da, mahalliy
amaliy san’atga bo‘lgan dastlabki qiziqish ifodasi sifatida ahamiyatlidir. Masalan, bu holatni
Samarqand garnizoni boshlig‘i bo‘lgan rus mayorining uyini ko‘z bilan ko‘rgan guvohning tasviri
yaqqol namoyon etadi: “Birinchi xonada ham, qolgan xonalarda ham — har yerda gilam, gilam va
yana gilam. Aynigsa, mehmonxona e’tiborga loyiq: baland va keng xona boshdan-oyoq gilamlar
bilan qoplangan. Devorlar, tokchalar, kursilar, buklama o‘rindiqlar, deraza tokchalari va pol —
hamma joyni gilamlar egallagan. Bundan tashqari turli amaliy san’at namunalari bilan bezatilgan”
(1: 18 varaq). Bu esa mabhalliy gilamlarning ichki muhitga estetik va ijtimoiy bezak sifatida
kiritilganini ko‘rsatadi, ya’ni bu holda xonani shartli ravishda xususiy muzey deb atash mumkin.

Xuddi shunday holat Kaspiyorti viloyatida ham kuzatiladi. Marv uyezdining boshlig‘i
bo‘lgan polkovnik Maksud Alixanov-Avarskiy chodirida jamlangan “fors matolari va turkman
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gilamlari” harbiy yurishlar davomida to‘plangan. Bu kolleksiyalar o‘z davrining did, mavqge va
sharqona hashamni ifodalovchi bezak vositasi sifatida shakllangan (2: 13 varaqni orga tomoni).

Taniqli arxeologlar S. P. Tolstov va V. A. Shishkin O‘rta Osiyodagi ilk kolleksiyachilik
davri xususiyatlariga qiziqarli ta’rif berishgan: “Bu, asosan, “qadimiy buyumlar”ni “nodir
narsalar” sifatida ko‘rish nuqtai nazaridan eng qiziqarli bo‘lgan birlamchi kolleksiyachilik edi,
ularga egalik qilish esa 0°z egalariga o‘ziga xoslik baxsh etardi” (1: 80). Bu holatni, ayniqgsa, o‘sha
davrdagi ziyolilar va amaldorlar orasida tarixiy yoki ekzotik buyumlarni ko‘z-ko‘z qilish,
magqtanish vositasi sifatida qabul qilingan kolleksionerlik shakli deb baholash mumkin.

XIX asr oxiriga kelib, Turkiston o‘lkasidagi yirik shaharlarda antikvar bozorlar paydo
bo‘lishi (2: 13 varaqni o.t.) gilamning “qadimiy” namunalarini ham to‘planishiga zamin yaratgan
bo‘lishi mumkin. Gilamlarning xorijiy mamlakatlarga olib chiqilishi esa temir yo‘l qurilishi
ortidan mintaqaga kelgan xorijlik sayyohlar faolligi bilan bog‘liq bo‘lgan.

Mazkur davrdan Yevropaning ilmiy va san’at doiralarida Sharq madaniyatiga, xususan,
gilamchilik san’atiga bo‘lgan qiziqish sezilarli darajada ortib bordi. Felkerzamning ta’kidlashicha,
1890-yilda Venada tashkil etilgan Sharq gilamlariga bag‘ishlangan yirik ko‘rgazma bu
jarayonning muhim ramziy voqealaridan biri bo‘lib, aynan shu tadbir Yevropada gilam san’atini
o‘rganishga bo‘lgan qiziqishning keskin kuchayishiga turtki bo‘lgan hamda bir qator ilmiy
tadqiqotlarning yuzaga kelgan (®enwskep3am, 1915: 2). Bu hodisa, o‘z navbatida, Rossiya
imperiyasining Turkiston o‘lkasidagi madaniy siyosatida gilam san’atiga nisbatan shakllangan
qiziqish jarayonlariga ham bilvosita ta’sir ko ‘rsatgan bo‘lishi ehtimoldan xoli emas. Ayniqgsa, shu
davrdan boshlab shaxsiy kolleksiyalarda ma’lum bir ixtisoslashuvlar kuzatila boshlandi, ya’'ni
gilam to‘plovchilardan iborat alohida qatlam shakllana boshladi. Shuningdek, zamonaviy
tadqiqotlarda ham XIX asrning ikkinchi yarmidan boshlab rus “orientalizmi” (sharqshunosligi)
doirasida ushbu san’at namunalariga nisbatan ilmiy qiziqish ortib borganligi ta’kidlanadi (Llapesa,
2019:137). Bu esa gilamlarni nafaqat toplash, balki ularning yaratilish uslubi, madaniy mazmuni
va tarixiy ildizlarini chuqur o‘rganish bilan chambarchas bog‘liqdir.

Ushbu toifaga mansub shaxslar orasida Kaspiyorti viloyatida uzoq yillar xizmat qilgan
general A. A. Bogolyubov alohida ajralib turadi. Bogolyubov o°zining gilam kolleksiyasini 1899-
yildan boshlab shakllantira boshlagan bo‘lib, aynigsa qadimiy gilam namunalarini to‘plashga
alohida e’tibor qaratgan va bu faoliyatini 1901-yilda yakunlagan. Mazkur davr davomida u 139
dona gilamdan iborat kolleksiya bilan Turkistonni tark etgan. Ushbu kolleksiyadan 40 dona eng
sara gilam Imperator Aleksandr III nomidagi muzeyga hadya qilingan. 1908-1909-yillarda esa u
tomonidan to‘plangan gilamlarning ayrimlari davlat mablag‘i hisobidan nashr etilgan ikki jildlik
“O‘rta Osiyo gilam mahsulotlari” albomida chop etilgan (boronto6og, 1908-1909). Moshkovaning
fikricha, Bogolyubovning kolleksiyasi hamda u tomonidan nashr ettirilgan albom O‘rta Osiyo
gilamlarining G‘arbiy Yevropada ommalashishida katta rol o‘ynadi (MomkoBa, 1970: 13-14).
Bogolyubov albomiga ilova qilingan “O‘rta Osiyoning etnografik va gilamchilik xaritasi” F.
Mixaylov bilan hamkorlikda tuzilgan. Ba’zi tadqiqotlarda F. Mixaylov hamda G. Arandarenko
nomlari gilam kolleksionerligi bilan shug‘ullangan shaxslar qatorida tilga olinadi (Momkoga,
1970: 13).

Arxiv manbalarida Kaspiyorti viloyatida gilam to‘plash bilan shug‘ullangan yana besh
nafar shaxs mavjud bo‘lganligi qayd etilgan, biroq ular haqidagi aniq ma’lumotlar, jumladan, ism-
shariflari keltirilmagan (2: 13 varaqni o.t.).

Xususiy gilam kolleksionerlari orasida N. F. Burdukov alohida e’tiborga loyiqdir. Sharq
gilamchiligini yaxshi bilgan va unga katta qiziqish bilan yondashgan Burdukov bir necha bor
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Turkiston, Eron va Afg‘onistonga safar qilgan. Bu sayohatlar davomida u gilam ishlab chiqarish
holatini o‘rganishga, uni saqlab qolish hamda Kaspiyorti viloyatida aholisi orasida rivojlantirish
yo‘llarini aniqlashga intilgan. Safarlar chog‘ida to‘plangan kolleksiya son jihatidan ham, texnik
va badiiy ishlanish darajasi jihatidan ham muhim ahamiyat kasb etadi. Burdukovning hukumatga
tagdim etgan hisobotlari va ko‘rgazmalar haqidagi maqolalari keyinchalik soha mutaxassisi
tomonidan chuqur bilim va tahlilga asoslangan muhim manba sifatida e’tirof etilgan (Momkosa,
1970: 14).

Turkiston gilamlariga oid muhim kolleksionerlardan yana biri baron Felkerzam bo‘lib, u
ushbu yo‘nalishda ilmiy asoslangan tadqgiqotlardan birini amalga oshirgan. Felkerzam muzey
kolleksiyalari, zamonaviy adabiyotlar hamda S. M. Dudinga tegishli materiallarga tayangan holda
“O‘rta Osiyoning qadimiy gilamlari” nomli asarni yaratgan va unda mintaqa gilamlarining badiiy
hamda texnik xususiyatlarini chuqur tahlil qilgan.

Samarqandlik advokat Bolotinning o‘lkaga xos gilamdo‘zlik san’atiga oid ajoyib
namunalarni oz ichiga olgan to‘plam yig‘gani haqida ma’lumotlar mavjud (2: 14 varaq). Toshkent
shahrida gilam kolleksionerlari sifatida harbiy muhandis I. T. Poslavskiy va A. A. Polovsevning
kolleksiyalari haqida ma’lumotlar qayd etilgan (2: 14 varaqni o.t.).

Shuningdek, Buxoro amirligi saroyida shakllangan gilam kolleksiyasi mintaganing eng
yirik va murakkab tashkil etilgan to‘plamlaridan biri sifatida ajralib turadi. Ushbu to‘plam qisqa
muddatda shakllangan shaxsiy kolleksiya emas, balki sulola faoliyati davomida, turli davrlarda
yig‘ilgan va asosan marosim hamda xo‘jalik ehtiyojlariga xizmat qilgan. Kolleksiya tarkibida faqat
Turkiston gilamlari emas, balki Eron, Kavkaz va hatto Yevropa sanoat mahsulotlari ham mavjud
bo‘lgan (1:142). Ark garorgohini tuzilishi haqida bo‘yicha qilingan tadqiqotlarga ko‘ra, ushbu
kolleksiya uchun ajratilgan alohida xona mavjud bo‘lib, u “Qolinxona” nomi bilan tilga olinadi
(ArmpeeB M. C., UexoBuu O. 1., 1972: 38.). Ushbu nom mabhalliy leksikadagi “qolin” — ya’ni
gilam atamasi bilan bog‘liqdir. “Qolinxona”da xizmat qilgan besh nafar xizmatchi “farrosh” deb
atalgan, ularning boshlig‘i esa “farroshboshi” bo‘lgan. Ularning vazifalari orasida gilamlarni
tozalash, yozish, yig‘ish va boshqa saroy bo‘linmalariga yetkazish kabi masalalar bo‘lgan. May
oylarida gilamlar kechalari yerga yoyilib, ertalab supurib omborga qaytarilgan. Bunga quyosh nuri
tushishi kuya paydo qiladi degan ishonch sabab bo‘lgan. Faqat XIX asr oxiridan boshlab
buxoroliklar naftalin vositasi bilan tanishib, uni zararkunandalarga qarshi samarali vosita sifatida
go‘llay boshlaganlar (Auapees M. C., Uexosuu O. JI., 1972: 38-39.).

Bundan tashqari, Luninning ma’lumotlariga ko‘ra, mahalliy kolleksionerlar gatorida
buxorolik Muhammad Vafo ham gilam san’atining durdonalarini to‘plagan (JIynun, 1958: 258.).

Gilam kolleksiyalarining shakllanishiga turtki bergan omillardan biri sifatida Turkistonda
tashkil etilgan ko‘rgazmalar faoliyati alohida ahamiyat kasb etadi. Dastlabki bosqichlarda bu
ko‘rgazmalarda mahalliy hunarmandlar va savdogarlarga ajratilgan pavilonlarda gilam va gilam
mahsulotlari namoyish etilgan. Ushbu ko‘rgazmalar reklama-maqsadga yo‘naltirilgan bo‘lib,
mahsulotlarni tanitish va ichki bozorda ommalashtirishga xizmat gilgan. Mintagadagi eng yirik
ko‘rgazmalardan biri — 1909-yilda Toshkentda o‘tkazilgan “Turkiston fani, sanoati, qishloq
xo0‘jaligining 25 yillik yubileyi ko‘rgazmasi” hisoblanadi. Mazkur ko‘rgazmaga bag‘ishlab nashr
etilgan albomdagi suratlarda Buxoro amirligi (1-rasm) va Kaspiyorti viloyatining (2-rasm)
pavilonlari aks etgan bo‘lib, ular tarkibida gilam va gilam mahsulotlari ham mavjudligini ko‘rish
mumkin.

XX asr boshlariga kelib, Turkistonda tor ixtisoslashuvdagi ko‘rgazmalarni tashkil etish
amaliyoti yo‘lga qo‘yila boshlandi. Aynigsa, 1908-yildan boshlab gilam mahsulotlariga
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bag‘ishlangan maxsus ko‘rgazmalar muntazam ravishda o‘tkazila boshlagan bo‘lib, ular
mintaqada gilamchilikni ommalashtirish va mahalliy hunarmandlar faoliyatini rag‘batlantirishga
qaratilgan edi. Mazkur ko‘rgazmalar ishlab chigaruvchilarni aniqlash, sifatli mahsulotlarni tanlash
va savdo-sotiq aloqalarini kengaytirish vositasi sifatida baholangan. Ushbu ko‘rgazmalar asosan
gilamdo‘zlik rivojlangan hududlarda o‘tkazilgan. 1908-1910-yillar davomida Marv shahrida uch
marotaba gilam ko‘rgazmalari o‘tkazilgan. 1911-1912-yillarda Ashxobodda, 1912-yilda esa
Krasnovodskda (hozirgi Turkmanboshi sh.) ana shunday tadbirlar tashkil etilgan. 1913-yil dekabr
oyida esa mazkur uch shaharda — Ashxobod, Marv va Krasnovodskda (3- va 4-rasmlar) bir
vaqtning o°‘zida gilam ko‘rgazmalari ochilgan bo‘lib, ular bir necha kun davom etgan (Ya6pos,
1956: 132-133.). 1914-yilda esa Kaspiyorti viloyatining gilamchilik mahsulotlariga bag‘ishlangan
ikki yirik xalqaro ko‘rgazma Berlin va London shaharlarida bo‘lib o‘tgan (Habpos, 1958: 56).

Shuningdek, yuqorida tilga olingan kolleksionerlar o‘z gilam to‘plamlari bilan
butunrossiya va xalqaro darajadagi yirik ko‘rgazmalarda faol ishtirok etgan. Xususan, 1900-yil
Parijda bo‘lib o‘tgan Butunjahon ko‘rgazmasida G. A. Arendarenko hamda Buxoro amirining
gilam namunalari taqdim etilgan. 1902-yilda Sankt-Peterburgda o‘tkazilgan Butunrossiya
hunarmandchilik-sanoat anjumanida A. A. Bogolyubov, A. A. Felkerzam va Buxoro amirining
gilam kolleksiyalari ko‘rgazma ekspozitsiyasidan o‘rin olgan. 1904-yilda esa baron Shtiglits
nomidagi amaliy san’at muzeyi qoshida tashkil etilgan ko‘rgazmada N. F. Burdukov, A. A.
Felkerzam va Buxoro amirining gilamlari namoyish qilingan. Bundan tashqari, 1906-yil
Milandagi, 1907-yil Bordodagi xalqaro tadbirlarda, shuningdek, 1907-yilda Sankt-Peterburgda
bo‘lib o‘tgan Butunrossiya hunarmandchilik ko ‘rgazmasida Buxoro amirining to‘plamlarida gilam
mahsulotlari ham alohida eksponatlar sifatida ko‘rsatilgan. (S. Gorshenina, 2004: 128-130.).

Xulosa qilib aytganda, XIX asr oxiri — XX asr boshlariga kelib, Markaziy Osiyodagi
gilamdo‘zlik san’ati faqatgina utilitar (amaliy) soha bo‘lib qolmay, balki muhim madaniy meros
yo‘nalishiga aylanganini alohida ta’kidlash lozim. Gilam to‘qish san’atiga bo‘lgan qiziqishning
ortishi xususiy kolleksiyalarning ko‘payishiga, antikvar savdoning kengayishiga va
ko‘rgazmalarda mustaqil ekspozitsiyalarning tashkil etilishiga olib keldi. Bularning barchasi
gilamlarni tizimli o‘rganish, ilmiy tavsiflash va muzeylarda saqlash uchun asos yaratdi hamda
ularning moddiy va badiiy qadriyat sifatidagi maqomini mustahkamladi.
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1-rasm. 1909-yilda Toshkentda o‘tkazilgan “Turkiston fani, sanoati, qishloq
xo0‘jaligining 25 yillik yubileyi ko‘rgazmasi”. Buxoro amirligi bo‘limi. Manba: Anv6om

72



“TURKOLOGIK TADQIQOTLAR” XALQARO ILMIY JURNALI 2025 -YIL 3-SON (8)

«Typrecmanckas 25-nemus 100unelinas ceabCKoOX03AUCMBEHHASN, NPOMbIULIEHHAS U

HAYYHASL 6bICIABKAY.
y ay 4
1

N 4

2-rasm. 1909-yilda Toshkentda o‘tkazilgan “Turkiston fani, sanoati, qishloq
xo‘jaligining 25 yillik yubileyi ko‘rgazmasi”. Kaspiyorti viloyati bo‘limi. Manba:
Anvoom « Typkecmanckas 25-nemus 100unelinas ceabCKOX035UCMEeHHAS,

NPOMBIUUIEHHAA U HAYUYHAA 6bICMABKA ).

e

3 1. ‘ '

3-rasm. 1913-yil dekabr oyida Krasnovodskda o‘tkazilgan gilam ko‘rgazmasining

ishtirokchisi. Manba: Anvb6om « Typxecmanckue koepol. Boicmasra 1913 2.». Yacm 2-
Kosposbie uzoenusi Kpacnosoockozo yeszoa.
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4-rasm. 1913-yil dekabr oyida Krasnovodskda o‘tkazilgan gilam ko‘rgazmasining
ishtirokchisi. Manba: Anvbom « Typxecmanckue kogpui. Boicmaska 1913 2.». Yacm 2-
Ko8posble uzoenusi Kpacnosoockoeo yesoa.
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BULLETIN OF THE
INTERNATIONAL JOURNAL
“TURKOLOGICAL
RESEARCH”

In order to implement
programs and projects developed to
accelerate the relationship envisaged
at the summit of the Organization of
Turkic States held in Samarkand, as
well as to coordinate and highlight
the research work carried out in the
field of Turkic studies, the
International Journal “Turkological
Research” at Samarkand State
University named after Sharof
Rashidov ~ passed  the state
registration. The journal is intended
to publish the results of scientific
research in the field of Turkic
languages and dialects, the history of
linguistic and literary relations of the
Turkic peoples of Central Asia, the
socio-cultural field. There are such
headings as a young researcher,
memory and our anniversaries.
Articles written in Uzbek, Turkish,
Russian, English and all Turkic
languages are accepted.

The scientific journal is based
on the decision of the Higher
Attestation Commission of the
Ministry of Higher Education,
Science and Innovation of the
Republic of Uzbekistan dated May 8,
2024 and numbered 354/5; It is
included in the list of scientific
publications that are recommended
for candidates to receive the Doctor
of Philosophy (PhD) and Doctor of
Science (DSc) academic degrees in
the fields of history and philology to
publish their scientific results due to
their theses.
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THE JOURNAL PUBLISHES ARTICLES
IN THE FOLLOWING AREAS:

v'History of socio-cultural relations of the
Turkic peoples;

v'Research of the Turkic World;

v Dialectology of Turkic languages;

v’ Geopolitics of the Turkic World;

v'Folklore Studies;

v'Comparative Linguistics and Literary
Studies;

v’ Literary Relations and Translation Studies.
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CONTACT ADDRESS:

Mailing Address:

140104, University boulevard, 15,
Samarkand, Uzbekistan,

Research Institute of Turkology under
Samarkand State University named after
Sharof Rashidov

Phone:
+998 91 527 68 22

+998 99 596 35 69
+998 97 911 93 81

Telegram ID:
@turkologiya2025

Email:

turkologiya.samdu@gmail.com

Website:

https://turkologiya.samdu.uz

8.
a)
b)

¢)
d)

e)
f)

g)
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. The title of the article,

REQUIREMENTS FOR ARTICLES:

e The article is presented on 8-10 pages;
e Article structure:

. The text of the article should be prepared in Times

News Roman font, size 14, left: 3 cm, right: 1.5 cm,
top and bottom: 2 cm; in A4 format in 1.15 intervals.
surname, name and
patronymic of the author (authors) are indicated in
full and written in capital letters.

. Position, academic title, place of work (study),

region, republic, telephone number, email address
and ORCID number of the author (authors) are
indicated in full.

. The abstract should consist of a brief content and

importance of the article, results.

. At the beginning of each article, there should be an

annotation in 2 other languages (optionally selected
from Uzbek, English, Russian and Turkish) in
addition to the language in which the article is
written.

. The abstract should be no more than 120-150 words.

At the bottom of the abstract, 7-10 keywords should
be given that illuminate the content of the article.
The article should be prepared in the following form:
Introduction;

Main part;

Results and Discussions;

Conclusions;

List of literature (References) — in alphabetical
order;

Citations are given in brackets in the form of the
author's surname - date of publication - page
(Muminov, 2020: 25);

Figures, drawings, tables, diagrams are designated
in Arabic numerals as "Figure". Signs or pointers are
placed under the figure, in the next line, in the
middle and highlighted in bold.

e The topic of the scientific article submitted by the
author (or co-authors) must correspond to the
journal's columns.

e Articles can be submitted in Uzbek, English,
Russian, and all other Turkic languagesThe

e The author(s) are responsible for the scientific
validity, reliability and plagiarism of the information
and evidence presented in the article;

e Articles will be considered. The journal
publishes only articles recommended by experts;

e Articles not requested will not be published and
will not be returned to the authors;

e Only 1 article of the author is published in 1 issue
of the journal.
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“TURKOLOGIK
TADQIQOTLAR” XALQARO
JURNALINING AXBOROT XATI

Davlatimiz tomonidan olib
borilayotgan ijtimoiy-ma’rifty, ilm-
fanni rivojlantirishga qaratilgan siyosat,
Turkiy Davlatlar Tashkilotining
Samarqandda o‘tkazilgan sammitida
ko‘zda tutilgan o‘zaro aloqalarni
jadallashtirish bo‘yicha ishlab chiqilgan
dastur va loyihalarni amalga oshirish
hamda turkologiya sohasida olib
borilayotgan ilmiy-tadqiqot ishlarini
muvofiglashtirish va yoritish maqgsadida
Sharof Rashidov nomidagi Samarqand
davlat  universitetida  “Turkologik
tadqiqotlar” xalgaro jurnali ta’sis etildi.
Jurnal turkiy til va shevalar, Markaziy
Osiyo turkiy xalqlari lisoniy va adabiy
aloqalari tarixi, ijjtimoiy-madaniy
sohalarda amalga oshirilayotgan ilmiy-
tadqiqot ishlarining natijalarini e’lon
qilishga mo‘ljallangan. Jurnalda
muharrir minbari, tadqiqotlar, ilmiy
axborot, taqriz va e’tirof, ilmiy anjuman,
yosh tadqiqotchi, xotira, yubilyarlarimiz
kabi ruknlar mavjud. O‘zbek, turk, rus,
ingliz va barcha turkiy tillarda yozilgan
magqolalar gqabul gilinadi.

[Imiy jurnal O‘zbekiston
Respublikasi Oliy ta’lim, fan va
innovatsiyalar  vazirligi  huzuridagi
OAKning 2024-yil 8-maydagi 354/5-
sonli rayosat qarori asosida tarix,
filologiya fanlari bo‘yicha falsafa
doktori (PhD) va fan doktori (DSc) ilmiy
darajasiga talabgorlarning dissertatsiya
ishlari yuzasidan dissertatsiyalari asosiy
ilmiy natijalarini chop etish tavsiya
etilgan  ilmiy nashrlar ro‘yxatiga
kiritilgan.
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JURNAL QUYIDAGI
YO‘NALISHLARDAGI MAQOLALARNI
NASHR QILADI:

v" Turkiy xalqlarning ijtimoiy-madaniy aloqalari
tarixi

Turk dunyosi tadqiqotlari

Turkiy tillar dialektologiya

Folklorshunoslik

Qiyosiy tilshunoslik va adabiyotshunoshlik

AN NN

Adabiy aloqgalar va tarjimashunoslik.
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MUROJAAT UCHUN MANZIL:

Pochta manzili:

140104, Universitet xiyoboni, 15-uy,
Samargand, O‘zbekiston,

Sharof Rashidov nomidagi Samarqand
davlat universiteti huzuridagi
Turkologiya ilmiy-tadqiqot instituti

Telefon:
+998 91 527 68 22

+998 99 596 35 69
+998 97 911 93 81

Telegram ID:
@turkologiya2025

Elektron pocha:

turkologiya.samdu@gmail.com

Veb-sayt:

https://turkologiya.samdu.uz

MAQOLALARGA QO‘YILADIGAN
TALABLAR:

e Magqola 8-10 sahifa hajmida tagdim etiladi;

e Magqolaning tarkibiy tuzilishi:

1. Magola matni Times News Roman shriftida, 14
kattalikda, chap: 3 sm, o‘ng: 1,5 sm, yuqori va quyi:
2 sm; 1,5 intervalda, A4 shaklida tayyorlanishi
lozim.

2. Magqola sarlavhasi, muallif(lar)ning familiyasi, ismi
va otaismi to‘liq holatda katta harflar bilan yozilishi
kerak.

3. Muallif(lar)ning lavozimi, ilmiy unvoni, ish (o‘qish)
joylari, viloyat, Respublika, telefon ragami, elektron
pochta manzili va ORCID raqqami to‘liq keltirilishi
kerak.

4. Annotatsiya, maqolaning qisqacha mazmun va
ahamiyati, natijalardan iborat bo‘lishi lozim.

5. Har bir maqola boshida maqola yozilgan tildan
tashqari yana 2 tilda (o‘zbek, ingliz, rus va turk
tillaridan ixtiyoriy ravishda tanlanadi) annotatsiya
bo‘lishi lozim.

6. Annotatsiya 120-150 so‘zdan ko‘p bo‘lmagan
shaklda bo‘lishi kerak.

7. Annotatsiyaning pastki qismida maqola mazmunini
yorituvchi 7-10 ta tayanch so‘zlar keltirilishi kerak.

8. Magqola quyidagi shaklda tayyorlanishi kerak:

a) Kirish (Introduction);

b) Asosiy gism (Main part);

¢) Natijjalar va muhokama (Results and
Discussions);

d) Xulosalar (Conclusions);

e) Adabiyotlar (References) — alifbo tartibida
keltiriladi;

f) Havola(snoskalar)lar qavsda muallif familiyasi —
nashr sanasi — sahifasi (Mo‘minov, 2020: 25)
shaklida keltiriladi;

g) Rasm, chizma, jadval, diagrammalar «Rasm» deb
arab raqamlari bilan qayd etiladi. Belgi yoki
ishoralar — rasm ostida, keyingi qatorda, o‘rtada
joylashtiriladi va  qoraytirilgan shrift bilan
belgilanadi.

e Muallif (yoki hammualliflar) tomonidan taqdim
etilayotgan ilmiy maqola mavzusi jurnal ruknlariga
mos kelishi shart.

e Magqolalar o‘zbek, ingliz, rus va barcha turkiy
tillarda taqdim etilishi mumkin.

e Magqgolada keltirilgan ma’lumot va dalillarning ilmiy
asoslanganligi, ishonchli va ko‘chirmachilik
holatlari uchun muallif(lar) mas’uldir;

e Magqolalar ekspertiza gilinadi. Ekspertlar tomonidan
tavsiya etilgan magolalargina jurnalda chop etiladi;

e Tavsiya etilmagan maqolalar chop etilmaydi va
mualliflarga qaytarilmaydji;

e Jurnalning 1 ta sonida muallifning faqat 1 ta
magqolasi chop etiladi.
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BIOJUVIETEHB
MEXIYHAPOJHOTI'O )KXYPHAJIA
"TIOPKOJIOI'NYECKHE
NCCIEJOBAHUA"

B nmensx peanuzanuu nporpamm H
IIPOEKTOB, pa3pabOTaHHBIX ISl YCKOPEHMS
B3aMMOOTHOIIEHUH, NMPEyCMOTPEHHBIX Ha
coctosiBuiemcs:s B CamapkaHae caMMHTE
Opranmzamuun  Tropkckux ['ocymapcts, a
TaK)K€ KOOPJIMHALIMY U OCBEILEHUS HAy4YHO-
HCCIIEI0BATENIbCKON pabOThl, IPOBOAUMOMN
B 00J1aCTH TIOPKOJOTUH, MexX1yHapOJHbIN
KypHaJI CamapkaHICKOTO
rOCyJJapCTBEHHOTO YHUBEPCHUTETa HMMEHHU
[Mapoda Pammposa «Tropkonoruueckue
HCCIIEJOBaHUs» MPOIIEII TOCYAAPCTBEHHYO
peructpanuio. JKypHai npelHa3sHadyeH Uit
myOnuKanuu pe3yJbTaToOB Hay4HO-
UCCIIEZIOBATENIbCKUX paboT B  obsnactu
TIOPKCKUX SI3BIKOB M JUAJIEKTOB, UCTOPUH
A3BIKOBBIX W JIMTEPATYpPHBIX  CBS3EH
TIOpKCKUX  HapoaoB Cpemneir  A3zum,
COIIMOKYIBbTYpHOU oOmactu. EcTh Taxue
pyOpuKH, Kak MOJOJOW HCCIeA0BaTeNb,
namsATh M Hamu tobwinen. [IpuHUMaroTcs

CTaTbhbH, HaIllMCaHHBIC Ha y36eKCKOM,

TYypELKOM, PYCCKOM, aHIJIMHCKOM U BCEX
TIOPKCKHX SI3bIKaX.

Hay4Hplii KypHal Ha OCHOBAaHUU
peleHust Bricmen aTTECTAallMOHHOU
komuccuu (BAK) MunucrepcTBa BeiciIero
oOpa3oBaHusl, HAyKdH W  HHHOBAIUH
Pecniy6nuku VY36ekucran ot 8§ mas 2024
rojna noa HomepoMm 354/5; OH BKIIOYEH B
nepeyeHb Hay4HBIX W3JIaHUH,
PEKOMEH1yEeMBbIX KaHAu1aTam Ha
MOJIyYEeHUE YUYEHBIX CTENEeHEeH JOKTOopa
¢unocoduu (PhD) u nokropa Hayk (DSc) B
obmacT wWCTOpHM W (QUIOJIOTHUH st
MyOMUKallMUd CBOUX HAYYHBIX PE3yJIbTaTOB
110 CBOUM JMCCEPTALIUSIM.

LLLELH

LT
LU

B ’KYPHAJIE IYBJIUKYIOTCHA
CTATHMU 1O CJEAYIOIIIUM
HAITPABJIEHUSM:

v Vctopus CONHUANTBHO-KYIBTYPHBIX OTHOIIEHHI
TIOPKCKHX HAPOJIOB;

v' UccrenoBaHus TFOPKCKOTO MHUPAa,

V' JIMajeKToI0r sl TIOPKCKHX SA3BIKOB;

v' T'eomnoiuTHKa TIOPKCKOIO MHPA;

v Uzyuenue GoubKiopa;

v CpaBHHTEIBHOE SI3bIKO3HAHHUE

U JINTEPATY POBEICHHUE;

v' JluteparypHblie OTHOLICHHS

1 IEPpCBOAOBCICHUC.
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KOHTAKTHBIN AJIPEC:

ITouToBBIN afapec:

140104, YHuBepcuteTckuii OynbBap,
15, ropon Camapkan, Y30eKucTaH,
Hay4Ho-ucciaenoBaTenbCKun
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TPEBOBAHUA K CTATbAM:

K nyOnukanuu npuHumarotcsi ctatbu o0seMom 8-10
CTpaHHII;

CrtpyKTypa cTaTbu:

TekcT cTaThu JIOJDKEH OBITh BBITIONHEH IIpH(TOM
Times News Roman, pazmepom 14 myHkTOB, ciieBa: 3
cM, cmpaBa: 1,5 cM, BBEepXy W BHH3Y: 2 CM; C
MEKCTpOUHBIM HHTepBaIoM 1,15, Gopmar nucrta A4.
HasBanme crarbu, Qammins, WUMS © OTYECTBO
aBTopa(OB) JOJDKHBI OBITh HAIMCAHBI 3arjaBHBIMHU
OyKBaMH B TIOJTHOM PETUCTPE.

JomkHOoCTh, yUeHoe 3BaHHe, MecTa paboThi(ydeOsr),
pernoH, PecnyOnmuka, Homep TenedoHa, anpec
anexkrpoHHoil moutsl u ORCID-HOoMep aBTopa(oB)
JIOJKHBI OBITh YKa3aHbI HOJIIHOCTBIO.

AHHOTauMs JOJDKHA  COCTOSITh M3 KPaTKOro
CoZieprKaHus U BaXXHOCTH CTaThU, PE3yJIBTATOB.

B nauane xaxnoil cTaTbu, HOMUMO SI3bIKa, HA KOTOPOM
HalMcaHa CTaThs, JOJDKHA OBITh aHHOTAIMS Ha 2-X
JPYTUX s3bIKax (Ha BBIOOp — y30EKCKUH, aHTTIMICKUH,
PYCCKUI U TypeLKuii).

AHHOTaIMs JOJDKHA cojepxkarb He Oonee 120-150
CJIOB.

Buu3y anHoTanmm A01KHO ObITH 7-10 KITI0YEBBIX CIIOB,
OCBEIIAIONINX COJIEPKaHNE CTAThU.

CraTbs JOKHA OBITH IOATOTOBIIEHA B BUJE!
Berymnenue (Introduction);

OcHoBHas yacth (Main part);

Pesynbrare n 06cyxaenue (Results and Discussions);
BriBoasr (Conclusions);

Jlureparypa (References) — B andaBuTHOM HOpSIIKE
CchUIKa(CHOCKHM) TIPUBOJIUTCA B CKOOKax B BHJIC
(¢amunun aBropa — jgara MyOJHKaUMU — CTpaHULA
(MymunoB, 2020: 25);

Pucynku, ueprexu, TaONUIBI, CXEMbl HyMEPYIOTCS
apabckumu  muppamMu U 00O3HAYAIOTCA  Kak
«PucyHox». 3HaKM WIM yKaszaTelM pa3sMelaroT I0f
PUCYHKOM, B CIEAYIOIIEH CTpOKe, MOCEepeauHe U
BBIIEIISIIOT SKUPHBIM IIPU(TOM.

Tema Hay4qHOM CTaTHU, IPECTABICHHON aBTOPOM (HITH
COaBTOpaMH), JOJDKHA COOTBETCTBOBATH pyOpHKam
KypHana.

CraTbu MOTYT OBITh TNPEJCTABICHBI Ha Y30€KCKOM,
AHIJIMICKOM, PYCCKOM H BCEX IPYIUX TIOPKCKHX
SI3BIKAX.

ABTOp(BI) HECYT OTBETCTBEHHOCTh 32 HAYYHYIO
00OCHOBaHHOCTh,  JIOCTOBEPHOCTb W  IUIaruar
WHPOPMAIIUM M JIOKA3aTelbCTB, NPE/ICTABICHHBIX B
CTaThe;

Crateu peueHsupyioTca. B >xypHane myOnukyroTcs
TOJIBKO CTaThbU, PEKOMEHIOBAaHHbBIE SKCIIEPTaMU;
HepekomeH0BaHHBIE CTaThU HE MyONHKYIOTCS U HE
BO3BPALLAIOTCS aBTOPaM;
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Ozbekistan Cumhuriyeti devletinin
sosyal-egitimsel ve bilimsel gelisme
politikasinin basarili sekilde DERGI ASAGIDAKI ALANLARDA

uygulanmasina yardimei1 olmak MAKALELER YAYINLAMAKTADIR:
amaciyla, Semerkant’ta diizenlenen Tiirk
Devletleri Teskilatinin zirvesinde v' Tirk Diinyasindaki sosyo-kiiltiirel
ongoriilen karsilikl iligkilerin iligkilerin tarihi;
hizlandirilmasi i¢in gelistirilen program v' Tirk Diinyasi aragtirmalari;
ve projelert uygulamak, bilimsel v' Tiirk Lehgeleri diyalektolojisi;
caligmalar1 koordine etmek, Tiirkoloji v’ Tiirk Diinyasinin jeopolitigi;
alaninda yiirtitiilen arastirma ¢alismalari v" Folklor ¢aligmalarr;
Seraf Residov adma Semerkant Devlet ¥ Kargilagtirmal dilbilim ve edebiyat
Universitesi, Uluslararas1  “Tiirkoloji galismalari;

v Edebi iliskiler ve ¢eviri ¢calismalari.

Arastirmalar” dergisini tescil etmistir.
Dergi, Tiirk dili ve lehgeleri, Orta Asya
Tiirk topluluklarmin dil ve edebiyat
iliskileri tarihi, sosyo-Kkiiltiirel alanlardaki
bilimsel ve arastirma calismalarinin
sonuglarini yaymlamay1 amacglamaktadir.
Dergimizde editor kiirsiisli, arastirma,
bilim diinyasindan, inceleme ve tanima,
bilimsel konferans, gen¢ arastirmaci,
hatira, yildoniimleri gibi siitunlar yer
almaktadir. Ozbekge, Tiirkce, Rusca,
Ingilizce ve tim Tirk lehgelerinde
yazilmis makaleler kabul edilmektedir.
Bilimsel ~ dergi,  Ozbekistan
Cumbhuriyeti Yiiksekogrenim, Bilim ve
Inovasyon Bakanhigi'na bagl Yiiksek
Kabul Komisyonunun 8 Mayis 2024
tarthli ve 354/5 sayili kararina esasen;
tarih, filoloji alanlarinda Felsefe Doktoru
(Doktora) ve Bilim Doktoru (DSc)
akademik derecesini almaya aday
kisilerin tezleri dolayisiyla bilimsel
sonuglarin1 yayimlamasi tavsiye edilen
ilmi yayinlar listesine dahil edilmistir.
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ILETISIM ADRESI:

Posta adresi:

140104, Universite Bulvari, 15,
Semerkant sehri, Ozbekistan, Seraf
Residov adina Semerkant Devlet
Universitesine bagl Tiirkoloji
Arastirmalari Enstitiisi

Telefon:

+998 99 582 93 81

+998 97 911 93 81

Telegram ID:

@turkologiya2025

E-posta:
turkologiya.samdu@gmail.com
Internet sitesi:
https://turkologiya.samdu.uz

MAKALE YAZIM KURALLARI:

Makale 8-10 sayfada sunulur;

Makale’ nin yapist:

Makale metni Times New Roman yaz tipinde, 14
punto biiyiikliikte, sol kenarindan 3 cm’lik, sag
kenarindan 1,5 cm’lik, iist ve alt kenarmdan 2
cm’lik bosluk birakilarak, tek siitiin olarak, 1,15
satir araliginda, A4 boyutunda hazirlanmalidir.
Makalenin bagligi, yazar(lar)in soyadi, adi ve baba
adi tam olarak biiyiik harflerle yazilmalidir.
Yazar(lar)in pozisyonu, akademik tinvani, galigtig
(6grendigi) yer, bolgesi, cumhuriyeti, telefon
numarasi, e-posta adresi ve ORCID numarasi
eksiksiz olarak verilmeli.

Ozet, makalenin amacmi, énemli bulgularmi ve
sonuglarini i¢cermelidir.

Her makalenin baginda, makalenin yazildig1 dilin
yan1 sira 2 dilde de (istege bagl olarak Ozbekge,
Ingilizce, Rusca ve Tiirkge arasmdan segilecek)
aciklama bulunmalidir.

Ozet, 120-150 sozciigii gegmeyecek sekilde
yazilmalidir.

Ozetin  alt kisminda makalenin igerigini
tanimlayacak en az 7, en fazla 10 anahtar kelimeye
yer verilmelidir.

Makale, asagidaki formatda hazirlanmalidir:

Girig (Introduction);

Ana boliim (Main part);

Sonuglar ve tartigma (Results and Discussions);
Sonuglar (Conclusions);

Kaynakca  (References)  alfabetik  olarak
siralanmalidir;

Baglantilar (dipnotlar) yazarin soyadi - yayin tarihi
- sayfa seklinde parantez icinde verilecektir
(Muminov, 2020: 25);

Resim, ¢izim, tablo, diyagramlar "Resim" olarak
Arap rakamlari ile kaydedilir. Isaretler resmin
altina, bir sonraki satira, ortaya yerlestirilir ve koyu
yazilir.

Yazarn (veya ortak yazarlarm) sundugu bilimsel
makalenin konusu dergi siitunlartyla ortiismelidir.
Makaleler Ozbekge, ingilizce, Rusca ve tiim Tiirk
dillerinde gonderilebilir.

Makalede sunulan bilgi ve kanitlarm bilimsel
dayanagi, giivenilirligi ve intihalinden yazar(lar)
sorumludur.

Makaleler hakemli olacaktir. Dergide sadece
uzmanlar tarafindan tavsiye edilen makaleler
yaymmlanir.

Talep edilmeyen yazilar yayinlanmayacak ve
yazarlarma iade edilmeyecektir.

Derginin 1 sayisinda yazarin sadece 1 makalesi yer
alacaktir.
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